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БУДУЩЕЕ ПОДОПЕЧНОЙ ТЕРРИТОРИИ КАМЕРУН 
ПОД УПРАВЛЕ~ШМ СОЕДИНЕННОГО КОРОЛЕВСТВА 

Совм~~~~~ление nЕемье~:мИнистра RА~ного Камеруна 
г-на д~она Фонча и лидера оnnозиции в nалате nредстави

телей ~Iного Камеруна д-ра Е.м.л. Э~елей 

Вернувшись в Организацию Объединенных Наций после шестимесячно

го отсутствия, мы, избранные лидеры nравительства и ролитических 

партий палаты представителей Южного Камеруна, были весьма ободрены, 

так же как это было и на возобновленной тринадцатой сессии, благо

желательным интересом делегаций к нашему делу и их заботой о судьбе 

нашего народа. Мы, с нашей стороны, постараемся, благодаря соглаше

нию между нами относительно следующего шага, который надлежит пред

принять, помочь работе Четвертого комитета и, что еще важнее, содей

ствовать будущему благосостоянию нашего народа. 

Мы совещались с представителя~и африканских членов Организации 

Объединенных Наций, сочувствие и помощь которых мы глубоко ценим, 

а также с нашими коллегами из делегации соединенного Королевства, 

которые вместе с нами взялись изложить Организации Объединенных Наций 

желания и чаяния населения Южного Камеруна. 

Мы конечно оба горячо желаем, чтобы .кьtный Камерун достиг неза

висимости, как только зто позволят обстоятельства, в той форме, 

которая больше всего подходит к местным условиям и соответствует 

желаниям народа. 

партии не смогли 

в Южном Камеруне 

59-22789 

). (}Jnr. 

Но,так как представленные в палате представителей 

между собой договориться nри недавних дискуссиях 

относительно организации nлебисцита в 1960 году, 
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мы полегаем, что было бы разумнее отложить на время опрос населения. 

Поэтому, при условии согласия на то Генеральной Ассамблеи, мы 

договорились о следующем: . 
1) В 1960 году nлебисцита в Южном Камеруне быть не должно. 

2) В ожидании оnределения судьбы Южного Камеруна, nоследний 

должен оставаться nод оnекой согласно нынешнему Соглашению об оnеке, 

но уnравляться отдельно от Нигерии. Насколько мы nонимаем, nрави

тельство Соединенного Королевства было бы согласно продолжать уnрав

ление на таких условиях. 

З) Отделение уnравления Южного Камеруна от уnравления Феде

рации Нигерии должно быть закончено не nозже того дня, в который 

Федерация НИгерии станет независимой. 

4) Уnравляющая власть,в консультации с nравительстаем и 

законодательными nалатами Южного Камеруна, должна принять меры для 

завершения отделения уnравления Южного Камеруна от уnравления Феде

рации НИгерии не nозже 1 октября 1960 года, т.е. того дня, в который 

Федерация Нигерии отанет независимой. 

5) Уnравляющая власть должна в сотрудничестве с nравительст

вом и народом Южного Камеруна добиваться осуществления целей системы 

оnеки в соответствии с nунктом ~статьи 76 Устава. 
6) В свете всего вышесказанного мы nредлагаем Генеральной 

Ассамблее nринять решение обсудить этот воnрос не nозже чем на ее 

шестнадцатой сессии в целях выяснения желаний населения территории 

в 1962 году относительно его будущего. 
7) Мы nриветствовали бы, если бы Генеральная Ассамблея, no 

соглашению с уnравляющей властью,рекомендовала nрекратить действие 

Соглашения об оnеке не позже 26 октября 1962 года в соответствии со 
с~атьей 76 Устава Организации Объединеннь~ Наций. 


